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RICHARD PRAZAK

MADACHOVA TRAGEDIE CLOVEKA
A DALSI MADARSKE CINCHRY
NA BRNENSKEM NARODNIM DIVADLE
V LETECH 1884—-1918

Dosavadni studie o madarskych dramatech na ceském jevisti se dosud
omezovaly pouze na predstaveni prazska.! Zajimavou kapitolu ohlasu ma-
darské dramatické tvorby na &eské scéné tvofi viak i inscenace madar-
skych her na Narodnim divadle v Brné. Predmétem této studie jsou ma-
darské ¢inohry na této predni moravské scéné v prvnim udobi existence
brnénského Narodniho divadla pred rokem 1918.

Nejprve se brnénsti divadelni divaci dovidali o Uhrach némeckym pro-
stfednictvim v tématech, spjatych do urc¢ité miry s Brnem. Sem patfi
napf. hra Ferdinanda Krackera, FrantiSek baron Trenck, vidce uherskyjch
panduri, kterou pro ¢eské jevisté upravil a reziroval Pavel Nebesky.2 Na
scénu divadla na Vevefi ji poprvé uvedla divadelni spole¢nost Frantiska
Pokorného 4. bfezna 1886 a tento ,historicky obraz z dé&jin rakouskych
ve 4 jednanich“ byl podle referenta Moravské Orlice Josefa Merhauta
»celkem dost zdafily“. Merhaut pochvalil zejména uslechtilou tendenci
hry i vykon Josefa Strouhala v titulni roli.3 Za ,oby&ejné fraskové zbozi
némecké® oznadil Josef Merhaut v Moravské orlici pfedstaveni Palovy hry
»Cech a Madar“, jejiz premiéra byla 16. fijna 1887 v divadle na Vevefi.
Hru provedla spoleénost Pavla Svandy ze Semcéic a Cecha Buchti¢ku v ni

! Srov. Zuzana Adamova, Prvni madarskd dramata na &eském jeviSti-a jejich
ohlas v ¢eském tisku, Slavia 28/1959, ¢. 4, 590—601, a Petr Rakos, Adalékok Az
ember tragédiaja csehorszagi visshangjdhoz (Pfispévek k cCeskému.ohlasu Tragé-
die ¢lovéka), Irodalomtorténet 1956, ¢. 3, 322—336. '

2 Jifina a Vladimir Telco vi, Soupis repertodru ¢eského divadla v Brnd 1884—1974,
Almanach II, 90 let stalého ¢eského divadla v Brné, Statni divadlo v Brné& 1974,
15, uvadéji chybné kiestni jméno Krackerovo FrantiSek.

3 Viz anonymni referat Z &eského divadla, Moravskd orlice (diale MO), ¢&. 53 z 6. 3.
1886, 3. Autorem referatu je patrné Josef Merhaut.
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predstavoval oblibeny komik Jindrich Vilhelm, ktery ,zaplavoval divadlo
smichem®. Jeho protihrdé Eduard Vojan. ,si vzal kvuli lekraci na svého
Madara mustr podle Smahova Cikéna a pfednasel po ném celé véty, vy-
kiiky a neartikulované zvuky se zvlaitnim gustem a bravurou.“4

Prvnim vyznamnym dilem madarské dramatiky, uvedenym na scéné
brnénského Narodniho divadla byla hra Gergelye Csikyho (1842 —1891)
ProletdFi. Tato hra méla premiéru jiZ v roce 1880 na budapeStském Na-
rodnim divadle a byla pfikladem realistického dramatu se silnym spole-
¢enskym vyhrocenim, ¢imz prekradovala obvykly ramec novoromantického
dramatu, k némuz se jinak Csiky hlisil. Nazev dila Proletaii je ponékud
matouci, nebot Csikyho hra nepojednava o proletafich, nybrz o intelek-
tuadlni spodiné madarské spolefnosti, dzentryovské inteligenci, pfislusni-
nemajetni uchovavali si Slechtickou mentalitu nepracujici tfidy a zili pri-
zivnicky na ukor davérivych lidi. Pro svou kritiku pfizivnické ¢asti dzen-
tryovské Slechty byla Csikyho hra po druhé svétové vilce pfejmenoviana
na Darmoslapové (Ingyenélék) a pod timto niazvem byla v roce 1959 pre-
lozena i do ¢estiny.5

Hlavni hrdinka Csikyho hry Kamila Szedervaryova se podvodné vy-
dava za vdovu po bojovniku madarské revoluce let 1848 —1849 a tézi z di-
vérivosti vlastenecky citicich lidi. Podobnym typem je zchudly Slechtic
Bencze Zatonyi, ktery se oZeni s jeji nevlastni dcerou Irenou a pak ji chce
za odstupné prepustit jejimu bohatému nipadnikovi statkari Palu Timé-
tovi. Irena, kdy? zjisti tyto uklady, odejde od Zatonyiho za svou skuteénou
laskou mladym pravnikem Karolyem Darvasem, ktery dosdhne za pomoci
zkuSeného juristy Menyhérta Mosolygo neplatnosti jejiho snatku se Za-
tonyim. Spolecenska kritika Csikyho hry zamérena na prosttedi uherské
dZentry upoutala ¢eské divaky i kritiku uz pfi prazské premiéfe Proletara
19. bifezna 1889 na scéné praZského narodniho divadla, kam ji uvedl rezi-
sér Josef Smaha. Z celé fady divadelnich kritik ve Svétozoru, Narodnich
listech, Zlaté Praze i Ceské Thalii® postihl podstatu této hry nejlépe kritik
Kvéti, kdyZ napsal ,svym vnitfnim propracovanim Csikyho drama blizi
se nejspise pracim ruskym, aviak na formé je patrny vliv francouzsky“,”
nebof Csiky skuteéné studoval francouzské ,drame a la thése“ a zaroven
se piibliZoval zdsadam spoledenské kritiky, vyjadfenym v dramatech Go-
gola, Ostrovského i jinych ruskych realistickych dramatik( 19. stoleti.

V Brné byli Csikyho Proletafi uvedeni v divadle na Veveri v prekladu

% Srov. referat Josefa Merhauta MO ¢ 237 z 18. 10. 1887, 3.

b Viz Gegely Csiky, DarmoSlapové, Praha 1959, upravil Istvan Békes a do &eStiny
pfelozili Sdndor Kosnar a Radovan Kratky.

6 K ohlasu praiské premiéry Csikyho Proletdfi v prazském tisku srov. Zuzana
Adamova, 1. c, 595—600.

7 Viz Kvéty 1889, 624. Uvadim podle cit. studie Z. Adamové, 599.
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FrantiSka Brabka a rezii Josefa Malého az 25. Fijna 1889. Divadelni kritik
Josef Merhaut poklada jejich uvedeni za skuteénou udilost a kritice kusu
v Moravské orlici vénoval nezvykle mnoho mista. Ocenuje typizaéni schbp—
nosti Csikyho i temné kontury jeho spoleéenské kritiky na rozdil od na-
sladlého romantického pojeti Jokaiova, jehoZ poklida za pfizna¢ného pred-
stavitele madarské literatury, a odvrat od ného u c¢eskych ¢étenar za
pozitivni krok smérem k realismu. Chvali i brnénskou inscenaci Proletaia
reziséra Josefa Malého, ktery tehdy kritkodobé vedl brnénskou éinchru
v dobé nemoci Pavla Svandy ze Seméic. Ocefiuje zvlasté vykon manzelt
Sytinkovych v rolich Kamily Szederviryové a Bencze Zatonyiho i Irenu
Marie Prochazkové-Malé. Frantisek Sipek, predstavitel Menyhérta Mo-
solygé, vyrostl podle Merhauta ,na naSem jevisti v predni oporu moder-
niho repertoaru” a s neobyéejnym uznanim se setkava u Merhauta Sipko-
vo charakterizaéni uméni i jeho pfirozeny herecky projev. Sipek byl
ziejmé idedalnim predstavitelem uréitého typu postav ve spole¢enskych
realistickych hrach své doby, k nimz patfili i Proletari. I pfi celkové chvile
poukazuje Merhaut pravem na mensi Zivotnost kladnych postav Csikyho
hry, zejména pravnika Darvase, jehoZz Uiéinnost nezachranil ani snazivy
vykon Ferdinanda Katikovského.8

Po provedeni Csikyho hry zmizela na tradu let madarska dramata ze scé-
ny brnénského Narodniho divadla. Teprve 11. listopadu 1903 zde byla
uvedena adaptace Verneova dila Cariv kuryr od Ference Csepreghyho
(1842 —-1880) v prekladu Elisky Peskové, rezii Frantiska Zvikovského a
s hudbou kapelnika Bedficha Hole¢ka.? Uvedeni tohoto kusu v roce 1903
zi‘ejmé souviselo s dobovymi udalostmi na Balkané, podobné jako prazska
premiéra 10. ¢ervna 1877 v Novém ceském divadle byla inspirovana bo-
jem Ruska proti Turkim za osvobozeni balkdnskych narodd. Caruv kuryr
se pak v obnovenych premiérach (1878, 1892, 1893—1894, 1898 —1899,
1900, 1903)!® udrzel na prazskych jevistich a% do roku 1903 a brnénska
inscenace této atraktivni verneovky o Michalu Strogovovi pfichdzi v Brné
na scénu az na samém sklonku jeji popularity v ¢eském prostredi.

Nejvyznamnéjsi madarskou ¢éinohrou uvedenou na scéné brnénského
Narodniho divadla ptfed rokem 1918 byla bezesporu proslula Tragédie

® Srov, referat Josefa Merhauta MO ¢ 251 z 31. 10. 1889, 2.

9 Viz Almanach II, 90 let stdlého &eského divadla v Brné&, 54. Srov. téZ oznameni
o premiéfe tohoto kusu v MO & 269 z 22. 11. 1903, 3, i o prvnich reprisach 25. 11.,
27. 11. a 29. 11. 1903 v dal3ich é&islech MO. Referidt o premiére v MO chybi. Udaj
Zdenky Jerabkové Josef Merhaut jako divadelni kritik, Brno 1962 (diser-
taéni prace filosofické fakulty UJEP) v seznamu Merhautovych divadelnich kritik
o jeho stati Mrtvy bod ¢inohry, MO 23. 11. 1903, je zfejmé& chybny, nebot v pondéli
MO nevychézela a po ¢ 269 z 22. 11. 1903 nasleduje bezprostfedné &. 270 z 24. 11.
1903. Také plakat z premiéry ¢éi repris Csepreghyho Carova kuryra se patrné ne-
dochoval.

10 K prazské premiéfe a dal$imu uvedeni Csepreghyho hry viz Z. Adamova,
1. c., 600.
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¢lovéka od Imre Madache. Také zde prazska premiéra z roku 1892, ktera
zavdala podnét k bouflivym protihabsburskym projevim studentské ga-
lerie prazského Narodniho divadla,!! ¢asové znaéné predchazela brnénskou
premiéru. Brnénsti divadelnici si dokonce vypujéili prazské dekorace,
a tato okolnost byla rovnéz pfi¢inou toho, Ze Madachova hra mohla byt
pres obrovsky zdjem publika hrdna v Brné jenom necelych Sest tydni
(jeji predstaveni se konala 16. 2., 17. 2., 19. 2., 21. 2., 24. 2, 26. 2., 27. 2.,
2.3,5.3,9.3,12. 3, 15. 3. a 25. 3. 1905).12

Madachova Tragédie ¢lovéka, napsana v roce 1860, byla uvedena na
scénu budapeStského Narodniho divadla, aZz po smrti autorové, v roce
1883. Toto filosofické drama, symbolizujici déjinnou zkuSenost lidstva,
vyslo z grandiésnich pokusd Dantovych, Miltonovych, Goethovych, By-
ronovych i Shelleyovych o postizeni lidského titanismu, vééného boje me-
zi dobrem a zlem, i odvékého kfestanského protikladu nebe a pekla, a
dospélo v historické konfrontaci s uzlovymi body svétovych déjin k pre-
svédéeni o nutnosti pfekonavat déjinny pesimismus idealistickou virou ve
vécné se obnovujici sily ¢lovéka. Svou universalni myslenkovou konfron-
taci jedince s déjinami, protipoly hodnot i filosofickym pojetim déjin a
lidské moralky, se stalo Madachovo drama jednim z nejvyznamnéjSich
dél novéjsi svétové literatury, a zahy slavilo uspéchy na raznych evrop-
skych scénach, vyvolavajic viude silné emoce, souhlas i nesouhlas se svou
filosofickou koncepci. Také literarné historicky vyklad Tragédie clovéka
byval znaéné protichidny a kazda doba si z tohoto vynikajiciho dila brala
jiné hodnoty a nachizela jind métitka pro jeho posouzeni. Zadna doba,
ani jakykoliv ideovy ptistup, nemohl v3ak poptit velké ideové i moralni
hodnoty této hry, vyjadrujici neustale usili ¢lovéka o jeho seberealizaci,
o dokonalej$i uplatnéni v rlznych historickych epochich vyvoje lidské
spoleénosti.13

Brnénska premiéra Madachovy Tragédie ¢lovéka se uskuteénila 16. tno-
ra 1905 v divadle na Vevefi. Bylo zde pouZito pifekladu Frantiska Brabka
a Jaroslava Vrchlického, ktery vySel knizné v roce 1893. ReZii mél Fran-
tiSek Lacina, hudbu ke hfe sloZil FrantiSek Picha a divadelni orchestr

1 Srov. P.R4dkos, 1. c. (pozn. 1).

12 Viz jednotliva ozndmeni MO od €. 37 z 15. 2. 1905 po ¢&. 68 z 23. 3. 1905.

12 7 obrovské literatury o Madachové Tragédii élovéka uvedme alespon tyto noveéjsi
prace: Istvan S6tér, Alom a torténelemrdl. Madach Imre és Az ember tragé-
didja. (Sen o historii. I. M. a jeho Tragédie ¢lovéka), Budapest 1965; Lajos K & n-
Budapest 1966; Jozsef Mezei, Madach, Budapest 1977; MadAch-tanulmanyok
(Studie o Madachovi), Budapest 1978, aj. Z ceské literatury viz zejména stat
Karla Krej¢iho, Tragédie ¢lovéka a epopej lidstva, Déjiny a narody, Praha
1965, 149—162; a uvod Petra Rdkose k poslednimu ¢eskému vydani Madachovy
Tragédie &lovéka v prekladu Kamila Bednafe a Ladislava Hradského, Praha 1960.
Viz téZi sbornik Sandor Pet6fi — Imre Madach, Bratislava 1973 (staf Andreje
Kostolného na str. 41—57).
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¥idil Cyril Methodéj Hrazdira.'* Plakat z tohoto predstaveni se nedocho-
val a jedinym primym svédectvim o brnénské premiére je tak divadelni
referat Sifry W. W. v Lidovych novindch (¢. 41 z 19. 2. 1905, 6), v némz
autor referitu polemizuje s filosofickym pojetim Tragédie ¢lovéka, vyty-
kaje ji my3lenku o odvratu élovéka od boha, protievoluéni hledisko i bib-
licky antropomorfismus. Priznava hre ovSem znac¢nou cenu uméleckou.
O vlastnim predstaveni hovori jen malo, vytyka napr. bezbarvy vykon
Lucifertiv, kterého hral Jaroslav Auerswald,!5 a jednou vétou chvali ostat-
ni obsazeni i hromadné scény hry. Nejvice uznani, ale i kritickych pfi-
pominek adresuje vypravé, zdaraznujic, Ze je ,na nase poméry neviedné
nadherna a Madachova hra jest tedy vypravena jako Zadnd jina hra
v Brné“. Dalsi zpravy o reprizach brnénského provedeni Tragédie ¢lovéka
svédéi o obrovském uspéchu této hry v Brné. VSechna predstaveni byla
vyprodana, pokladna byla denné obléhana zastupy lidi, na né&% se jiz ne-
dostaly vstupenky, a posledni predstaveni Tragédie ¢lovéka v Brné 25.
bfezna 1905 bylo provedeno jen na zadost divakl z venkova, nebof vy-
prava musila byt neodvolatelné vracena prazskému Narodnimu divadlu.16

Soucasné s premiérou Madachovy hry uveiejnila Moravskd orlice ¢la-
nek FrantiSka Brabka, Emerich Madach, basnik Tragédie élovéka s podti-
tulem Ku predstaveni Tragédie flovéka na Narodnim divadle v Brné.!?
V tomto ¢lanku podiava Brabek podrobny Zivotopis Madachiv, v némz
zdlraznuje slovenské vztahy Madachovy (zejména okolnost, Ze se narodil
na jiZnim svahu Nizkych Tater mezi Ludencem a Balasskymi Darmotami),
zevrubné vypisuje Madachiv rodokmen; piipomind, Ze praotec rodu z do-
by arpadovské comes Radom de Oszlir pochazel z Chorvatska & z Dalma-
cie, Ze jeho syn dostal jméno Madach od uherského krale Ondreje II.,
a 1i¢i i ulohu Madachovy rodiny v dobé protihabsburskych povstani uher-
ské Slechty. O vlastni Madachové tvorbé piSe podle dikladné madarské
monografie Menyhérta Paldgyiho, Madach Imre élete és kéltészete (Zivot
a poesie Imre Madache), Budapest 1900, a upozornuje i na svou vlastni
predmluvu k prazskému vydani ¢eského prekladu Tragédie ¢lovéka z roku
1893, ktery poridil spole¢né s Jaroslavem Vrchlickym a vydal jako 22. sva-
zek edice Svétova poesie.

K svétovym uspéchim soudobé madarské dramatiky nalezely poc¢atkem

1 viz Almanach II, 90 let stalého &eského divadla v Brné, 57.

15 W. W. ve svém referdtu o brn&nské premiéfe Tragédie élovéka v Lidovych novi-
ndch (dale LN) ¢. 41 z 19. 2. 1905, 6, neuvadi jménem Zadného herce, ktery hral
v Tragédii ¢lovéka. O tom, Ze Lucifera predstavoval Jaroslav Auerswald, vime
z prehledu Auerswaldovych roli v monografii Karla Tau$e, Jaroslav Auerswald,
Brno 1931, 76. K. Tau§, 1. ¢, 40, tvrdi v rozporu se soudobym referdtem W. W.
v LN, Ze role Lucifera nalezela ,mezi Auerswaldovy triumify*.

13 Viz oznameni o jednotlivych pfedstavenich Tragédie élovéka v MO v é. 37 z 15. 2.
1905, 2, & 39 z 17. 2. 1905, 3, ¢. 41 z 19. 2. 1905, 6, ¢. 68 z 23. 3.1905, 2, aj.

17 viz MO &. 41 z 19. 2. 1905, 1—2.
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20. stoleti dvé hry, které mély premiéru v budapestském divadle Vigszin-
haz, otevieném na pocest madarského milénia 1. kvétna 1896. Jednalo se
o hry Ference Molnara Ddbel (Ordég, 1907) a Menyhérta Lengyela Tajfun,
ktera méla v tomto divadle premiéru 30. fijna 1909. Ferenc Molnar (1878
az 1952) patri v zahraniéi k nejproslulejsim madarskym dramatikiim. Je-
ho dilo vyrostlo v urbannim prostfedi Budape$ti, ménici se na pfelomu
19. a 20. stoleti ve svétové velkomésto. Jeho dramata byla hrana na vSech
svétovych scénach a prelozena do vice nez dvaceti jazykld. K nejzniméjsim
nalezel Gardista (A testdr, 1910 — v ¢estiné byl uvadén pod nazvem Gar-
dovy porudik), pro néjz byl Molnar poéitan k ptedchtudcim Pirandellovym,
a pozdéji Hra na zdmku (Jaték a kastélyban, 1926), jez méla v divadle na
Veveri premiéru v rezii AleSe Podhorského 24. éervna 1932.18

Molnarav Ddbel byl prikladem impresionistického dramatu. Latka dra-
matu je utkdna z momentélnich nédlad a impresi; dominujicim prvkem je
tu citové pojata laska. Najdeme zde erotiku francouzskych novoromantic-
kych ¢inoher, symboliku freudismu i duchaplnost veseloher Oskara Wil-
dea. Hlavni postava déabel je symbolem erotického pokuSeni zZeny, ¢imZ
prevadi faustovskou tradici do jiné polohy, blizsi soudobému freudismu.
Snad nejvétsim predvialeénym uspéchem madarského ,exportniho“ dra-
matu pred prvni svétovou vdlkou bylo drama Tajfun od Menyhérta Len-
gyela (1880 —1974), jez cerpalo z tehdy moédniho tématu ,,Zlutého nebez-
pe¢i“ a pfi pranyfovani svétovladnych umysli Japonska se obracelo proti
vSem nebezpeénym valkychtivym tendencim mezinarodniho imperialismu.
Tato aktualni politicka idea Lengyelovy hry spolu s jeji technickou doko-
nalosti, spo¢ivajici nejen v jevistni technice, nybrz i v bravurnim ovlad-
nuti dramatické mluvy soudobého mddniho francouzského dramatu, pri-
spély k nevidanému tuspéchu této hry zvlasté v dobé prvni svétové valky.1?

O brnénské premiéfe Ddbla v divadle na Vevefi, kde se hrila v prekla-
du Vaclava Stecha dne 26. zafi 1909 si miZeme udinit obraz na zakladé
dvou podrobnych divadelnich kritik v Moravské orlici a v Lidovych no-
vindch. Znacka K. v Moravské orlici nas seznamuje s obsahem kusu, ktery
tvofi historie lasky pani Jolanky a malite Hanuse zosnované dablem. Zda-
razfiuje prednosti Molnarova Ddbla proti Przybyszewského Zlatému rou-
nu, uvadénému na brnénské scéné o den drive. Jsou to ,svizné, vtipné
monology, bohaté sentencemi a aforismy a dé&j protkany veselymi histor-
kami.“? Rovnéz znacka -r. v Lidovych novindch chvali jeho ,napinavy

18 Srov. plakdt premiéry této hry ve sbirce plakati (sezéna 1931—1932), Divadelni
oddéleni Moravského muzea v Brné. V rolich Kortha a Manského vystoupili
Karel Urbanek a Antonin Klime$, Annie hrala Marie Pavlikova.

19 K charakteristice Molnarovy a Lengyelovy dramatické tvorby srov. zvla§té A ma-
gyar irodalom torténete (Dé&jiny madarské literatury) 5, Budapest 1965, 464—465,
476 —479.

2 viz MO €. 220 z 28. 9. 1809, 2.
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dramaticky spad, radu duchaplnych obratt a vtipny dialog“.2! Obé kriti-
ky se vsak 1i8i v posouzeni provedeni dila. Kdezto Moravskd orlice oznaéu-
je vykon Jaroslava Auerswalda v titulni tGloze dabla za brilantni, Lidové
noviny kritizuji jeho satanistické pojeti a jisty pirebyteény patos, i kdyz
mu priznavaji svédomité studium role i hereckou vynalézavost a celkové
uzaviraji, Ze Auerswald se zhostil ,této nepriléhavé dlohy s velmi dest-
nym uspéchem®. Kritik Lidovych novin rovnéz nesouhlasi s pojetim Hany
Kandlerové v uloze Jolanty, do niZ pry zbyteéné vnéisela tragické rysy,
stejné tak jako Josef FiSer do své role malife Hanus$e. V tom ma nesporné
pravdu, nebof duchaplna komedie Molnirova vyZaduje opravdu spiSe nad-
hled a odleh¢ené symbolizujici pojeti, jelikoz skuteéné postrada rysy tra-
gického zapasu ¢lovéka s dablem. TéZko jiZz Fici, zda mél referent Lido-
vych novin pravdu i pri kritice dalsich herct, kdyZ napsal, Ze ,,obsazeni
ostatnich roli bylo klasicky Spatné“ a Ladislavu Pechovi vytykal, Zze svého
bursidna Alfréda hral jako universitniho profesora. O Else Evy Vrchlické
se vibec nezminil, kdeZto kritik Moravské orlice o predstavitelkach obou
zenskych roli Dabla Hané Kandlerové a Evé Vrchlické pouze lakonicky po-
znamenal, Ze si vedly dobfe a jednou vétou ocenil kladné i vystoupeni La-
dislava Pecha v uloze Alfréda a Anny Lacinové v roli Hedvabné Mici.
Z nedostatkti brnénské inscenace Ddbla vinila znacka -r. v Lidovych novi-
ndch predevsim reziséra Jaroslava Puldu, ktery ptipustil, Ze ,,z jevi§té vane
miraklovska nalada Hoffmanovych povidek“. Nicméné se zda, Ze Molnarav
Ddbel naleZel k uspé$nym inscenacim brnénského Narodniho divadla, jak
o tom své&déi Cetné reprizy této hry od Fijna 1909 az do ledna 1910.22

S men$im uspéchem se patrné v Brné setkala dalsi Molnarova popular-.
ni hra Gardovy poruéik, jez méla premiéru v divadle na Veve#i 26. dubna
1916 a byla opakovina 6. kvétna téhoz roku ve prospéch Cerveného ktize.
Autor referatu v Moravské orlici?® ocefiuje Molnarovu dramatickou tech-
niku smési fantasie a reality i jeho pojeti Zivota jako osudové komedie,
uréujici lidské osudy. I kdyZ rozebird podrobné vykony hlavnich prota-
gonisti hry — hereéky a gardového poruéika — a zminuje se i o epizo-
dickych rolich, neuvadi v referatu jména jejich predstavitelli. Sporné je
uvedeni Molnarovy hry Zlodéj kavalirem divadlem na Veveii v Brné
21. éervence 1917.2% V soudobém tisku ani na divadelnich plakitech o tom
nenachazime Zadny doklad.

K vyznamnéjsim udalostem brnénské ¢inoherni scény lze poéitat i uve-
deni dvou her popularniho madarského dramatika Menyhérta Lengyela.

21 Srov. LN ¢&. 267 z 28. 9. 1909, 4—5.

2 Srov. divadelni plakéty o provozovéni Ddbla ve sbirce divadelnich plakati (se-
zéna 1909—1910), Méstsky archiv v Brn& Molnarav Ddbel se znovu dostiva na
scénu Narodniho divadla v Brné v roce 1916. Viz napi. ozndmeni MO o pfedsta-
veni Ddbla 8. Eervence 1916.

3 Viz zna¢ka S., MO ¢&. 97 z 28. 4. 1916, 4.

% Viz Almanach 1I, 90 let stdlého éeského divadla v Brné, 81.
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15. brezna 1915 tu byla uvedena jeho hra Stin s namétem z divadelniho
prostredi, kde v tloze feditele divadla vystoupil Ladislav Pech, herce Tor-
ringa a Pella predstavovali Jaroslav Auerswald a Alois Urban, herec¢ku
Pavlu Pavla Stolcova, sekretife Webera Rudolf Walter atd.? Z divadel-
niho plakatu jsme informovani také o obsazeni druhé Lengyelovy hry,
provozované pred rokem 1918 v Brné, svétoznamého Tajfunu, ale rovnéZ
e ném, stejné jako v pripadé Stinu, chybi divadelni kritika i spolehlivy
udaj o datu premiéry.?® Prvni vérohodnou zpravu o provedeni Tajfunu
na Narodnim divadle v Brné mame doloZenu k 26. fijnu 1916.27 Hru pre-
lozil a reziroval Vaclav Jirikovsky, ktery v ni hral i roli Japonce Tokema-
ruho. Jeho partnery v dalSich rolich Japonct Joshikawy, Kobayashiho,
Hironariho, Omayi a Kitamaruho byli Jaroslav Vojta, Jaroslav Auer-
swald, Rudolf Walter, Ladislav Pech a Jan Purkridbek. Roli Heleny La-
rocheové sehrala Jarmila Urbankova, spisovatele Reinerda-Beinskyho Ka-
rel Urbanek. O ohlasu i provedeni této svétoznamé Lengyelovy hry v Br-
né viak bohuzel neméme Zadnych zpriv a bude proto naddale nutno patrat
po skuteéném datu jeji brnénské premiéry, kdy lze zaroven predpokladat
i kritickou odezvu v soudobém tisku.

Z dalSich madarskych dramatikd byl pfed rokem 1918 v Brné hran
dnes jiz polozapomenuty Gabor Drégely, jehoZz hry byly v prvnich deseti-
letich 20. stoleti inscenovany v fadé evropskych velkomést.20 Nejprve byla
v Brné uvedena 7. Gnora 1913 v prekladu R. Kautského a rezii J. Auer-
swalda jeho veselohra Frak, jiZ oznaéil recenzent Lidovych novin za
»5tastnou premiéru“. Slo o parodii na podvodniky, snaZici se vetfit ne-
opravnéné mezi spoledenskou smetanku. Hrdinou Drégelyovy hry je krej-
¢ovsky tovary$ (v ¢eském znéni je uvadén poledténym jmeénem Malek),

5 Obsazeni hry zndme z plakdtu této hry z 15. 3. 1915, sbirka divadelnich plakatiu
(sezéna 1914—1915), Méstsky archiv v Brné. Udaj Jifiny a Vladimira Telcovych,
Almanach II, 90 let stalého ¢éeského divadla v Brné&, 76, Ze premiéra této hry v di-
vadle na Vevefi byla 23. bfezna 1915, je tedy chybny. Ani o pfedstaveni z 15. bfez-
na 1915 nelze s jistotou tvrdit, Ze jde o premiéru, nebof v soudobém tisku referat
o premiéfe Lengyelova Stinu postradime, a také na plakaté z 15. 3. 1915 neni
vyslovné uvedeno, 7e by $lo o premiéru. Lengyeluav Stin byl hrdn zaroven s Vrch-
lického Pomstou Catullovou. V obou hrach mél vystoupit Vaclav Jifikovsky; ve
Vrchlického hie v titulni roli Catulla, v Lengyelové hie v roli Pella, av3ak pro
nahlé povolani Jifikovského do vojenské sluzby, musil jeho ulohu Catulla pfevzit
sam reditel FrantiSek Lacina a ulohu Pella Alois Urban. Viz MO ¢. 59 z 13. 3.
1915, 3, a plakat na predstaveni Pomsty Catullovy a Stinu z 23. 3. 1915, sbirka
divadelnich plakat (sezéna 1914—1915), Mé&stsky archiv v Brné.

% Udaj Jifiny a Vladimira Telcovych (Almanach II, 90 let stalého ¢eského divadla
v Brné&, 80) o premiéfe Tajfunu 18. zafi 1916 v divadle na Vevefi nelze ze soudo-
bého tisku ani z divadelnich plakata dolozit.

27 Viz oznameni divadelni kancelare v MO &. 245 z 26. Fijna 1916, 4, a plakat tohoto
predstaveni ve sbirce plakati, Divadelni oddéleni Moravského muzea v Brné&.
28 K Drégelyovi srov. heslo Drégely Gabor v Magyar irodalmi lexikon (Slovnik ma-

darskych spisovatel()), Budapest 1963, 268.
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ktery se v malém mésté za pomoci bezvadného fraku vydiva za barona,
poslance, ba i ministra. Ztélesnil jej k pochvale recensentové Ladislav
Pech, a jeho chvalu ziskala i manzelskd dvojice, predstavovana Aloisem
Urbanem a Hanou Vojtovou i nakladatel Karla Holika a feditel Jaroslava
Vojty.2® 5. zarf 1916 uvedlo divadlo na Vevelfi nejznaméjdi Drégelyovu
veselohru Sleénin manZel (origindl A kisasszony férje vznikl rovnéz v roce
1916) a recenzent Moravské orlice jej tedy patrné nepriavem oznacéuje za
skus ve Vidni a jinde uz dost obehrany“.® Ptesto znatka S. v Moravské
orlici chvali divadelnost Drégelyovy veselohry, berouci si na paskal muz-
ské svétactvi, na néZ v8ak dr. Felix Tanner, hlavni postava kusu (jejiho
predstavitele nezname) doplati, a za vSechny oklamané Zeny se mu pomsti
Lisbeta. jiZz pfedstavovala Jarmila Urbankova, vyslouzivsi si chvalu kriti-
kovu za ,dravé vesely a naprosto sugestivni vykon“. Ke zdaru piedsta-
veni piispéla i napadita rezie Vaclava Jifikovského.3!

Misto madarské dramatiky na scéné brnénského Narodniho divadia
v obdobi 1884—1918 je tedy pomérné velmi destné. Kromé veseloher
Drégelyovych ¢i verneovské adaptace Ference Csepreghyho se tu setkéa-
vame i s umélecky naroénéj$imi inscenacemi madarskych her, jez zaha-
juje realistické drama Gergelye Csikyho Proletdsi v roce 1889 a ukonduji
pfed prvni svétovou vilkou i v dobé jejiho trvani inscenace her Molna-
rovych a Lengyelovych, z nichZ ke skuteénym uddlostem patfilo uvedeni
Molnarova Ddbla v roce 1909 a Lengyelova Tajfunu v roce 1916. Vrchol
pfedstavuje nesporné brnénski premiéra Madachovy Tragédie d¢lovéka
v anoru 1905, jeZ seznamila brnénské divaky poprvé s timto svétové pro-
slulym madarskym dramatem. Jiz pfed prvni svétovou valkou prekonaly
madarské ¢inohry v obecné oblibé na jevisti brnénského Narodniho di-
vadla operety komarenského rodidka Franze Lehdra (1870—1948), z nichz
jako prvni nalezla cestu k brnénskym divakim Leharova opereta Drdte-
nicek v prekladu Jaroslava Puldy, provedena v divadle na Vevefi poprvé
23. prosince 1905 v reZii Antose J. Frydy, a zdhy po Leharové Veselé
vdové (brnénska premiéra 21. prosince 1906) i operety Emericha Kalmana,
mezi nimi i slavnd Cardd$ovd princezna (premiéra v divadle na Veveri
24. za¥i 1916).32 Bezesporu stéZejni hudebni udalosti na scéné brnénského
Narodniho divadla ptred prvni svétovou vialkou bylo scénické provedeni
oratoria Ference Liszta Svatd Alsbéta v letech 1906 a 1909.3 V letech
1898—1899 zde mély premiéru dvé opery madarského operniho autora

% Viz nepodepsany referdt o premiéie Drégelyova Fraku v LN 8. tGnora 1913, 4.

30 Srov. Magyar irodalmi lexikon I, Budapest 1963, 268.

3 Viz referat zna¢ky S. v MO ¢. 203 z 6. 9. 19186, 3.

9 Viz Almanach II, 90 let stalého &eského divadla v Brné, 60, 62, 81.

3 Srov. referat o premiéfe v LN & 99 z 10. 4. 1906, 2 (znac¢ka -v.) a v Pi{loze MO
k ¢ 83 z 11. 4. 1906, 1—2 od K. S. (patrné Karla Sazavského) a plakat provedeni
Lisztovy Svaté AlZbéty na Narodnim divadle v Brn& 14. 2. 1909, sbirka plakatd
(sezéna 1908 -—1909), Divadelni oddéleni Moravského muzea v Brné.
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Karla Goldmarka (1830 —1915) Domdci cvréek a Sébskd krdlovna.3* 9. ledna
1914 byl uveden v divadle na Vevefi balet madarského skladatele Erné
Dohnanyiho (1877—1960) Zdvoj pierotéin.®

Madarska operni, baletni, operetni i &inoherni tvorba nachazela své
misto na Narodnim divadle v Brné a v dalsich brnénskych divadlech i po
roce 1918. Nejen nové hry Molnarovy a Lengyelovy ¢i operety Leharovy
a Kélmanovy v obdobi mezi dvéma valkami, ale i celd fada prikopnic-
kych inscenaci po roce 1945, s nimiz se mohlo pochlubit nejen Janacé-
kovo divadlo ¢i Reduta, ale i Divadlo bratii Mritikti a Vecerni Brno. Také
tento ohlas madarské hudebni ¢i ¢inoherni dramatické tvorby si zasluhuje
nasi pozornost a mél by byt pfedmétem nékteré z dal$ich studii na tomto
poli.

3% Srov. Almanach 11, 90 let stdlého #eského divadla v Brné, 46, 48.
¥ Viz tamtéz, 75.
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